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2. FITOSANITAR SERTIFIKAT/
OHTOCAHHTAPHBIH CEPTHDUKAT

» 000000

4. Azarbaycan Respublikasinin Qida Tahliikasizliyi Agentliyi/

Acenmemao no nuwesoti Hesonacnocmu Asepbandacancroi Peenymiku
3. Yiikii gabul edanin adi va iinvany/
Sasiaienupiit HONAMETH U €260 udpec Bitki Karantini va Miihafizasi Taskilat(lar)ina/

Opearusdyuu(an) no KapGRmingy u saiqume pacmena

5. Mansavi/
Mecmo npoucyoncoenus

AZIRBAYCAN RESPURLIKASININ
QIiDA TOHLUKOSIZLIYI
AGENTLIVI

6. Daxilolma mantagasi/
Jananennni nynkm eso3a

7. Daginma iisulu/

Sas&reninill cROCOH MPANCROPMIUPOGKI
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8. Farqlandirici nisanlar: qablasdirilan yiklarin say1 va tasviri; mahsulun ads; bitkilorin botaniki adlary 9. Mohsulun migdary/
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10. Bununla tasdiq edilir ki, yuxarida geyd edilan bitkilor, bitki mansali mahsullar v ya karantin nazaratinda olan digor materiallar miivafiq rosmi qaydalara
uygun miiayiny va/va ya tahlil edilmis va idxalgi 61ka torafindan sadalanmig karantin tatbiq edilon zararli orqanizmlardan azad hesab olunmuslar, hamginin
bunlar nizamlanan karantin tatbiq edilmayan zararli organizmlors da samil edilmakla, idxalg: élkanin mbveud fitosanitar talablarina da cavab verirlor.

Bu moahsullar praktiki olaraq digar zararli orqanizmlardan azad hesab olunurlar/

Hacmosugum vOOCMOKepsemes, Yo pacmenis, PAcimimetsisie npoovkms Wi Opy2ue nooKapanmitinie Mamepuais, Oncanisie ebiue, O o0eIeoosambl WIT RpOaRETIPOSaHb
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11. Dlava deklarasiya/
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Zararsizlagdirma/
Odessapacusanue W desungextus Verilma veri/

Mecmo sodauu

12. Isloma iisulu/

Chocnfi oipatomku

Tarix/

13. Kimyavi madda (faal tarkib)/

Xuviuxam (deiicmaviowee sewecmeo)

14. Ekspozisiya va temperatur/
DKCRO3LYUS U mexnepamypa

Aama

15. Qatihq (konsentrasiya)/
Kowyenmpayus

16. Tarix/

dama

imza/

Hoonuen

17. Slavs malumat/
Honcasumennian ungopicngn

Maihiir/
HImaxn

Salahiyyatli miifattisin ady/
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Azarbaycan Respublikasimn Qida Tahliikasizliyi Agentliyvina, onun miifattislarina va ya niimayandalarina bu sertifikata géra heg bir maliyya thdaliyi tatbhiq edilmir./
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Name and address of exporter

Phytosanitary Certificate

Declared name and address of consignee

Food Safety Agency of the Republic of Azerbaijan
To Plant Protection Organization(s) of

Place of origin

Declared point of entry

Declared means of conveyance

Distinguishing marks; number and description of packages;
name of produce; botanical name of plants
Quantity declared

10. This is to certify that the plants, plant products or other regulated
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articles described herein have been inspected and/or tested according
to appropriate official procedures and are considered to be free from
the quarantine pests specified by the importing contracting party and
to conform with the current phytosanitary requirements of the importing
contracting party, including those for regulated non-quarantine pests.
They are deemed to be practically free from other pests
. Additional declaration

Disinfestation and/or Disinfection Treatment
12. Treatment

13. Chemical (active ingredient)

14. Duration and temperature

15. Concentration

16. Date

17. Additional information

Place of issue/Date/Stamp/

Name of authorized officer/Signature
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DEUTSCH

Name und Anschrift des Absenders

Pflanzengesundheitszeugnis

Name und Anschrift des angegebenen Empfingers

Agentur fiir Lebensmittelsicherheit der Republik Aserbaidschan

an Pflanzenschutzdienst(¢) von

Ursprungsort

Angegebener Grenziibertrittsort

Angegebenes Transportmittel

Unterscheidungsmerkmale; Zahl und Beschreibung der Packstiicke:
Name des Erzeugnisses, botanischer Name der Pflanzen

Angegebene Menge

Hiermit wird bescheinigt, dass die oben beschriebenen Pflanzen,
Pflanzenerzeugnisse oder anderen geregelten Gegenstinde mittels
geeigneter Verfahren amtlich untersucht und/oder getestet wurden

und als frei von Quarantineschadorganismen, die von der
einfiihrenden Vertragspartei benannt wurden, befunden wurden und
dass sie den geltenden phytosanitiren Anforderungen der einfiihrenden
Vertragpartei, einschliesslich der Anforderungen hinsichtlich geregelter
Nicht-Quarantiéine Schadorganismen, entprechen.

Sie gelten als praktisch frei von anderen gefiihrlichen
Schadorganismen.

Zusiitzliche Erkldrung

Entseuchung und/oder Desinfizierung
Behandlung

Chemikalie (aktiver Wirkstoff)

Dauer und Temperatur

Konzentration

Datum

Zusitzliche Informationen:

Ort der Ausstellung/Datum/Dienstsiegel/
Name des amtlichen Beauftragten/Unterschrift
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FRANCAIS

Nom et adresse de I'exportateur

Certificat phytosanitaire pour I'exportation

Nom et adresse déclarés du destinataire

Agence de Sécurité Alimantaire de la Républic de I’ Azerbaidjan

a Organisation (s) de la Protection des végétaux de

Lieu d’origine

Point d’entrée déclare

Moyen de transport déclaré

Marques des colis; nombre et nature des colis; nom des produits; nom
botanique des végétaux

Quantité déclarée

1l est certifié que les végétaux, produits végétaux ou autres articles
réglementés décrits ci-dessus ont été inspectés et/ou testés suivant

des procédures officielles appropriées et estimés exempts d'organismes
de quarantaine comme spécifié par la partie contractante importatrice;
et qu'ils sont jugés conformes aux exigences phytosanitaires en vigueur
dans la partic contractante importatrice, y compris a celles concernant les
organismes réglementés non de quarantaine.

Lls sont jugés pratiquement exempts d'autres organismes nuisibles.

. Déclaration supplémentaire

Traitement de désinfestation et/ou de désinfection

. Type de traitment

. Produit chimique (matiére active)
. Durée et température

. Concentration

. Date

. Renseignements complémentaires

Lieu de déliverance/Date/Cachet/Nom du fonctionnaire
autorisé/Signature

ESPANOL

Nombre y direccion del exportador

Certificado fitosanitario de exportacion

Nombre y direccién declarados del destinatario

Agencia de Seguridad Alimentaria de la Republica de Azerbaiyan
Organizacion(es) de Proteccion Fitosanitaria de

Lugar de origen

Punto de entrada declarado

Medios de transporte declarados

Marcas distintivas de los bultos; nimero y descripcion de los bultos;
nombre del producto; Nombre botdnico de las plantas

Cantidad declarada

. Por la presente se certifica que las plantas, productos vegetales u

otros articulos reglamentados descritos aqui se han inspeccionado

y/o sometido a prueba de acuerdo con los procedimientos oficiales
adecuados v se considera que estan libres de las plagas cuarentenarias
especificadas por la parte contratante importadora y que cumplen

los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte contratante importadora,
incluidos los relativos a las plagas no cuarentenarias reglamentadas.
Se considera que estan sustancialmente libres de otras plagas.
Declaracion adicional

Tratamiento de desinfestacion y/o desinfeccion

Tratamiento

Produeto quimico (ingrediente activo)

Duracién y temperature

Concentracion

Fecha

Informacion adicional

Lugar de expedicion/Fecha/Sello de la Organizacion/

Nombre del funcionario autorizado/Apellidos



